G. Heinemann: Materialien zur Einfiihrung in die Philosophie Antike 2.1.

Handout 2.1. Hesiod und die Musen. Vorbemerkung zum Thema der Naturforschung

1. Hesiods Theogonie ist eine Schilderung der Abfolge der Gottergenerationen "von Anfang an" (ex
archés, Vs. 45, 115). Ihr Thema ist somit die Weltentstehung bis zum gegenwartigen, durch die gesi-
cherte Herrschaft des Zeus charakterisierten Weltzustand. Hesiod beginnt mit einer Anrufung der
Musen - also derjenigen Gottinnen, unter deren Patronat er seinen Beruf als Dichter und Sanger aus-
{ibt. Ich zitiere die Verse 22-52, 94-125 (ohne 118 f.) nach der Ubersetzung von W.Marg:!

(siehe Handout 2.1a = 6a-alt)
Wichtig ist hier:

a) Die sog. Ewigkeitsformel. Der Musengesang schildert, "was da ist, was sein wird, was vorher
8 & gesang

gewesen" (Vs. 38: ta ' é6vta td T éoodpeva mEo T €dvtar). Ebenso schildert Hesiod nicht nur

das Gegenwartige, sondern auch das Kiinftige und Vergangene (Vs. 32: t& t' éoo6peva 1o T

éovta). Hierzu wird er durch die Musen befahigt.

Ebenso weifs Kalchas bei Homer (Ilias I 68 ff.) durch seine von dem Gott Apollon verliehene Se-
hergabe, "was ist und was sein wird und was vorher gewesen" (Vs. 70: t& T' é6vta ta T €é000pEVQR
o T' Edvtar).

(b) Hesiods Schilderung der Abfolge der Gottergenerationen "von Anfang an" (Vs. 45, 115) beruht auf
gottlicher Mitteilung, diese wird ausdriicklich erbeten (Vs. 104-115). — Ebenso im Musenanruf
vor dem sog. Schiffskatalog der Ilias: 2

"Sagt mir nun, Musen! die ihr die olympischen Hauser habt -
Denn ihr seid Gottinnen und seid zugegen bei allem und wifst alles,
Wir aber horen nur die Kunde und wissen gar nichts - :

Welches die Fithrer der Danaer und die Gebieter waren."

Das hier durch "wissen" wiedergegebene griechische Wort eidenai (Vs. 485: iste, Vs. 486: idmen) be-
deutet ebenso auch: "gesehen haben". Mit dieser Bedeutung ergibt sich folgender Gedankengang.

Die Gotter waren bei allem dabei und haben alles gesehen.
Wir Menschen (waren bei gar nichts dabei und) haben nichts gesehen.

Deshalb miissen wir Menschen uns alles (von den Géttern, z.B. den Musen) erzahlen lassen.

Beachte: "Nichts" heif3t hier: nichts von dem, wortiber der Dichter berichtet. Er berichtet iiber Ent-
legenstes: Geschehnisse an fernen Orten und aus langst vergangener Zeit: Homer iiber Heldenta-
ten, Hesiod (in der Theogonie) dariiber, "wie zuerst (ta prota) Gotter und Erde entstanden” (Th. 108)
usw. Wie Homer kann auch Hesiod nur den Bericht der Musen wiedergeben; -- und wie bei Ho-

mer habe ich die Themenangabe Hesiods aus seinem Musenanruf zitiert.

(c) Hesiod lafit seine Musen ausdriicklich darauf hinweisen, daf$ sie manchmal liigen (Vs. 27 £.). 3 Das

heifit: (i) Indem sich der Dichter auf die Musen beruft, erhebt er zwar einen Wahrheitsanspruch,

! Hesiod. Simtliche Gedichte, tibers. und erl. von W. Marg, 2. Aufl,, Ziirich und Miinchen: Artemis — Darmstadt:
wbg 1984.

2 Homer llias II 484-7: "Eomete vOv pot Movoat 'OAVvuma dwpat' €xovoar / Opels Yo Seal éote MAQeoTE Te
loTé te mavta, / NUels d& kAog olov akovopeV OVDE TL dUeV: / ol Tveg 1)yepdves Aavawv kat Kolipavol noav:
(Ubers. Schadewaldt).
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aber er kann ihn nicht immer einldsen; was er mitteilt ist vielleicht nicht wahr. (ii) Da Menschen
bei den Themen der Dichtung auf gottliche Mitteilung angewiesen sind, ist die Wahrheit der
Dichtung uniiberpriifbar.

(d) Die unstrittige Leistung der Dichtung ist, ihr Publikum zu erfreuen — so die Musen im Olymp
(Vs. 35-43) und die Sénger auf der Erde (Vs. 94-103). Hesiod verspricht, dies mit einer Schilde-
rung der Abfolge der Gottergenerationen "von Anfang an" zu leisten. Wir halten fest, daff dieses
Thema — und das heifst, wie gesagt: die Weltentstehung bis zur Etablierung des gegenwairtigen

Weltzustandes — seit Hesiod als ein literarisches Thema eingefiihrt ist.

(e) Hesiod schildert die Weltentstehung und die Etablierung des gegenwartigen Weltzustandes in
Form einer Gottererzihlung: Zunéchst als Genealogie (Vs. 116 ff.), beginnend mit Chaos, Gaia
(Erde) und Eros (116-122) sowie den — nur teilweise geschlechtlich erzeugten — Nachkommen des
Chaos (Vs. 123-125) und der Erde (Vs. 126-153).* Dann setzt ein Kampf zwischen den Gottern ein
(Vs. 154 ff.), den schiefllich Zeus beendet, indem er Metis, die Gottin der Klugheit und voraus-
sichtliche Mutter des nédchsten Usurpators, verspeist (Vs. 886 ff.) und sich mit Themis verbindet,
die ihm u.a. die Gottinnen der Ordnung, des Rechts und des Friedens gebiert (Vs. 902: Eunomia,
Dike. Eirene).

2. Weltentstehung und Etablierung des gegenwartigen Weltzustandes sind auch Thema der etwa
anderthalb Jahrhunderte nach Hesiod einsetzenden frithen griechischen Philosophie — d.h. der
entstehenden Wissenschaft oder Naturforschung,® die dann als Philosophie rezipiert worden ist.

Abweichungen von Hesiod ergeben sich zundchst in den obigen Punkten (b) und (e):

Eine entscheidende Neuerung der Naturforschung gegeniiber der dlteren Dichtung besteht darin, dafs
sie auf die Inanspruchnahme gottlichen Wissens verzichtet. Hiermit entfallt zugleich auch die traditio-
nelle Gottererzahlung; es entféllt die Katalogform der Namensnennungen, in der sich die alte Dichtung
hervorgetan hat und die ihren Wahrheitsanspruch in charakteristischer Weise verbiirgte.6 Die Gotter-
namen verschwinden: Von dem Stromgott Okeanos und seiner Gattin, der Meeresgéttin Tethys bleibt
bei Thales nichts als das Wasser; das Chaos Hesiods wird zum apeiron ANAXIMANDERS; das "Weise" (so-
phon), das bei Heraklit als Feuer und logos die Weltordnung garantiert, "will, und will aber auch nicht
mit dem Namen des Zeus benannt werden" (DK 22 B 32).

3 Nach P. Pucci (Hesiod and the Language of Poetry, London 1977, p. 8, zustimmend zitiert von S. Tor, BMCR 2009-03-
57, http://bmcr.brynmawr.edu/2009/2009-03-57. html , Text zu Anm. 10 f.) ist dies "one of the most enigmatic
statements about poetry to be found in Greek literature”.

Die Stelle wird oft so interpretiert, als behauptete Hesiod, dafs die Musen zwar andere Dichter beliigen, ihn selbst
aber nicht. — Der Text gibt das nicht her. Eine gute Zusammenfassung der Diskussion gibt Tor (ebd.): Es bleibt
umstritten, was diese Verse fiir Hesiods eigenen Wahrheitsanspruch besagen. Nach der Mehrheitsmeinung,
kiindigen die Musen hier eine wahre Auskunft an. Aber "numerous scholars habe argued powerfully that
Hesiod's Muses either implicate the poet in both kinds of poetic speech, or leave the issue unclear” (ebd. Anm. 11,
mit Verweis auf G.M. Ledbetter, Poetics Before Plato, Princeton 2003, p. 40-61).

4 Die Kinder der Erde sind teils parthenogenetisch (Vs. 126-132), teils in geschlechtlicher Verbindung mit dem
Himmel (Vs. 132-153) erzeugt. Bei den Nachkommen des Chaos wird die geschlechtliche Verbindung zwischen
Nacht und Erebos (Vs. 125) ausdriicklich erwahnt.

5 Die Bezeichnung "Naturforschung" (peri physeds historia) wird erstmals durch Platon (Phd. 96A) bezeugt. Sie ist
vermutlich nicht vor der Wende zum 5. Jh. iiblich geworden.
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Darauf wird im folgenden naher einzugehen sein. Wichtig sind hier zwei Punkte, die ich am besten

an einem Fragment des Xenophanes (etwa 2 Jahrhunderte nach Hesiod) festmachen kann:

Xenophanes, DK 21 B 34:
KAl TO HEV 0DV 0a@EG 0UTIC AV (DeV 0VOE TG €0tal
eldwg appl Yewv e Kal aooa Aéyw TEQL TAVTWV*
el yaQ kal T HAALOTA TUXOL TETEAEOEVOV €LY,

avTOG OGS OVK 0ide" DOKOG O' €T MATL TETUKTAL.

J.H. Lesher tibersetzt:
"And indeed no man has been, nor will there be,
Who knows the clear and certain truth
About the Gods and such things as I say concerning all things.
For even if one were to succeed the most
In speaking of what has been brought to pass’

Still he himself does not know, but opinion is alotted to all."®

K. Hiilser macht daraus:
"Und wirklich, kein Mensch hat hinsichtlich der Gétter und hinsichtlich all der Dinge, die ich
erklédre, das gesehen, was klar ist, und es wird auch keinen geben, der es gesehen hat. Denn
selbst wenn es jemandem in hochstem Mafle geldnge, Vollendetes zu sagen, ware er sich des-

sen trotzdem nicht bewuf3t. Bei allen [Dingen oder Menschen] gibt es nur Mufimafsung." :

(f) Tatsdchlich erlaubt die gr. Wendung hassa legé peri panton (Vs. 2) beide Ubersetzungen: "such
things as I say concerning all things" (Lesher) und "hinsichtlich all der Dinge, die ich erkldre [o-
der: von denen ich spreche]” (Hiilser). Es ergeben sich dabei aber ganz andere Bedeutungen, und

Hiilsers Version ist keineswegs zur deutschen Wiedergabe der Interpretation Leshers geeignet.

Diese — und somit die Annahme einer Themenangabe "iiber alles" bei Xenophanes — wird ge-
stiitzt durch
- die Haufigkeit des Wortes "alles" (panta) in den iiberlieferten Einleitungssatzen von Schriften,

die zur frithen griechischen Philosophie gehoren.1

¢ Vgl. B. Gladigow, "Verbiirgtes Wissen und gewufstes Wissen. Wissensformen und ihre Wertungen im friithen
Griechenland", in: Weisheit, hg. von A. Assmann, Miinchen 1991, S. 59-72

7 'Vs. 3: telesmenon, d.h. "what has been brought to completion or fulfilment" (J.H. Lesher, Xenophanes of Colophon:
Fragments, A Text and Translation with a Commentary, Toronto etc. 1992, S. 158 (zu dieser Stelle).

8 J.H. Lesher, "Early Interest in Knowledge", in: The Cambridge Companion to Early Greek Philosophy, ed. by A.A.
Long, Cambridge, p. 225-249, hier: 229

° Handbuch Friihe Griechische Philosophie, hg. von A.A. Long, iibers. von K. Hiilser, Stuttgart - Weimar 2001, S. 209 —
Zusatz in eckigen Klammern dort.

10 Vgl. Heraklit, DK 22 B 1; Parmenides, DK 28 B 1.31 {.; Empedokles, DK 31 B 6.1; Anaxagoras, DK 59 B 1; Dioge-
nes von Apollonia, DK 64 B 2. — dazu A.A. Long, "The scope of early Greek philosophy", in: CC-EGP, p. 1-21, hier:
10 ff.

Demgegeniiber ist die (spéter auch als Buchtitel gebrauchliche) Themenangabe "iiber Natur" erst seit der Wende
zum 4. Jh. nachweisbar. Vgl.. E. Schmalzriedt, Peri Physe6s. Zur Friihgeschichte der Buchtitel. Miinchen 1970; G.
Heinemann, "Die Entwicklung des Begriffs physis bis Aristoteles", in: Physik / Mechanik, hg. von A. Schiirmann
(Geschichte der Mathematik und der Naturwissenschaften in der Antike, hg. von G. Wohrle, Bd. 3), Stuttgart: Steiner,
2005, S. 16-60, hier: S. 22 £.
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- die Verwendung derselben Themenangabe als Buchtitel bei Demokrit (1 Jh. nach Xenopha-
nes),!
- eine Bemerkung, mit der sich noch Aristoteles sich gegen die Auffassung, buchstéblich "alles"

(panta) sei Gegenstand der Physik, ausdriicklich verwahrt!?

(g) Thematisch ist die Naturforschung so weit wie das zitierte Programm Hesiods. Wie Hesiods The-
ogonie iiberschreitet sie — in zeitlicher und rdumlicher Hinsicht, und bald auch hinsichtlich der
Groenordnung ihrer Gegenstdande®® — die Grenzen dessen, wovon man sich durch eigene Be-

obachtung iiberzeugen kann.

Es sieht daher so aus, als ob — bei den durch die Formel "iiber alles" angezeigten kosmologischen
Themen - der Verzicht auf eine Inanspruchnahme gottlichen Wissens mit einen Verzicht auf jeden
Wahrheitsanspruch einhergehen miifite. Tatsédchlich ergibt sich durch diesen Verzicht aber vor allem
die Aufgabe, vertretbare Wahrheitsanspriiche auszuweisen, die den Ressourcen menschlichen Wis-
sens entsprechen.™ Auch hiervon wird noch die Rede sein. Hier geniigt es, zwei jiingere Zeitgenos-
sen des Xenophanes, zunachst Alkmaion, dann abschliefSend auch Heraklit (sowie den nochmals ei-

ne Generation jiingeren Anaxagoras) zu zitieren:

Alkmaion von Kroton, DK 24 B 1:'5 "AAkpaiwv Kgotwvijtng tade éAege TlewpiSov viog Bootivwt
kat Aéovtl kat BaSVAAwr meol TV apaviéwy, TeQgl v vtV oaprvelav uév deol

ExovTL, wg d¢ dvIwmolg tekuaipeodat ...

E. Heitsch {ibersetzt:16 "Uber das Unsichtbare und iiber das Sterbliche haben Gewifheit die Gétter, als

Mensch kann man (nur) aufgrund von Anzeichen Vermutungen dufiern."

11 Vgl. DK 68 B 165 (= Cicero, Academica II 23, 73): quid loquar de Democrito? quem cum eo conferre possumus
non modo ingenii magnitudine, sed etiam animi? qui ita sit ausus ordiri "haec loquor de universis". Straume-
Zimmermann et al. (Sammlung Tusculum) {ibersetzen: "Was soll ich von Demokrit sagen? Wen kénnen wir mit
ihm vergleichen, nicht nur an Grofie der Begabung, sondern auch an Selbstbewufitsein, der es gewagt hat, eines
seiner Werke so zu beginnen: 'Dies behaupte ich vom Ganzen." Die griechische Formulierung Demokrits iiberlie-
fert Sextus Empiricus VII 265: Aéyw tdde meol twv Evpmaviwv ("Dies sage ich iiber alles"); wie bei Alkmaion ist
zusatzlich mit einer namentlichen Siegelung zu rechnen; vgl. Schmalzriedt, a.a.O, S. 124 Anm. 13).

12 Aristoteles De partibus animalium 11, 641a36 f.

13 Einerseits: letzte Bestandteile der Dinge (Elemente, Atome etc.); andererseits: astronomische Entfernungen,
Grofse der Erde und der Himmelskorper etc. Charakteristisch fiir dieses Mifsverhaltnis (und die dadurch ausge-
16ste Irritation) ist eine Szene in den Wolken des Aristophanes, wo ein ungebildeter Mann zum ersten Mal eine
Erdkarte (Vs. 206: yng mepilodoc maomnc) sieht: In Attika findet er weder Richter noch Dorfgenossen; Sparta ist
allzu nahe, daher fordert er die Gelehrten auf, sich noch einmal zu {iberlegen, wie man Sparta weiter wegschaf-
fen konnte (Vs. 215 f.) — Ubrigens waren die Spartaner gewitzter: Sie lieSen sich bei Biindnisverhandlungen vor
dem ionischen Aufstand durch die Ubersichtlichkeit einer Landkarte nicht davon abhalten, nach den wahren
Entfernungen im Perserreiche zu fragen, vgl. HERODOT 5,49 f.

14 Nachtraglich kann man anmerken, daf dies seit Hesiod unvermeidlich ist. Denn es fragt sich doch, wieso eine
Berufung auf Musen, die es sich ausdriicklich vorbehalten, zu liigen (Theogonie 27 £., s.0. (c)), als Inanspruchnah-
me gottlichen Wissens durchgehen kann.

15 Vgl. aber auch DK 24 B 1a:
AvSQWTOV YO PNoL TV AAAWV dapégety 6tL povov Euvinat, T d' aAAa aloSdvetat pév, oL Euvinot dé.
Ubers. GH (?): "Er [Alkmaion] sagt, der Mensch unterscheide sich von den iibrigen [sc. Lebewesen] darin,
daf$ nur er einsieht; die anderen nehmen zwar wahr, aber sie sehen nicht ein."

Insgesamt behauptet Alkmaion also eine Zwischenstellung des Menschen zwischen Gottern und Tieren.
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Heitsch (ebd.) schldgt vor, auch den Schluf§ von Xenophanes, Frg. 34 in diesem Sinne zu lesen: Fiir die
"Mutmafiung", von der Xenophanes spricht, gibt es immerhin Anzeichen. Wie Alkmaion ist Xenopha-
nes kein Skeptiker, sondern eher — wenn eine derart anachronistische Charakterisierung iiberhaupt

zuléssig ist — ein Fallibilist

Insgesamt ergibt sich somit: Die friihe griechische Philosophie iibernimmt das Thema Hesiods: Uber
alles (peri pantéon) von Anfang an (ex archés).” Wie die alte Dichtung muf sie ihre diesbeziiglichen

Wissensanspriiche problematisieren:

Im strengen Sinne weifs man nur, was man selber gesehen hat; und wovon die frithe griechische
Philosophie berichtet, hat kein Mensch selber gesehen (vgl. Xenophanes, DK 21 B 34). Zum Ersatz will
der Dichter an gottlichem Wissen partizipieren. — Anders die frithe griechische Philosophie: Nach
Heraklit ist es besser, selbst hinzusehen als sich etwas erzdhlen zu lassen;'® aber beides taugt nichts,
wenn man eine Seele hat, die nichts versteht.!® Das scheint nochmals derselbe Gedanke zu sein: Eine
Partizipation an gottlichem Wissen kame doch nur darauf hinaus, sich etwas erzahlen zu lassen. Und
tiberdies miifite die Mitteilung verstanden werden - wie ein Orakelspruch; und "der Herr, dem das

Orakel in Delphi gehort, spricht nicht und verbirgt nicht, sondern er deutet an.?

Deshalb zieht es Alkmaion vor, "aufgrund von Anzeichen Vermutungen aufzustellen" (DK 24 B 1:
tekmairesthai); bei Anaxagoras werden "die Erscheinungen" zum "Anblick des Nichtoffenbaren" (DK

59 B 21a: opsis adélon ta phainomena).

16 Xenophanes. Die Fragmente, hg., iibers. und erl. von E. Heitsch, Sammlung Tusculum, Miinchen und Ziirich
1983, S. 178. — Die von Heitsch fortgelassene Einleitungsformel lautet {ibersetzt: "Alkmaion aus Kroton sprach
folgendes, der Sohn des Peirithoos, zu Brotinos, Leon und Bathyllos". Diese Formel ersetzt den Buchtitel. Sie
kiindigt die Aufzeichnung eines (mdglicherweise fiktiven) Lehrgesprachs an.

17 Beachte dabei allerdings: Hesiod sagt nicht "alles", sondern er zdhlt die Dinge auf, die zu seinem Thema
gehoren (Th. 108-113).

Zu der Themenangabe "{iber alles" s.o. (f). Auf dieselben Gegenstande verweist schliefilich auch die im spaten 5.
Jh. populédre Themenangabe "dariiber, was in der Hohe ist" (peri ton metedron), oft mit dem Zusatz "und unter der
Erde". -- Belege bei Heinemann, "Entwicklung", a.a.O. S. 23 f.

18 DK 22 B 101a. Wortlich: "Augen sind genauere Zeugen als die Ohren" (0pSaApot ... Tov dtwv dxoiBéotegot
HAQTUQEG).

19 DK 22 B 107: "Schlechte Zeugen sind den Menschen die Augen und Ohren derer, die barbarische Seelen haben"
(kakol pagtuees avSowmoloy odpdaApol kal wta PagPaoovs Puxag éxéviwv). - Beachte: "Barbar” ist, wer
kein Griechisch kann; iibertragenerweise daher, wer nichts versteht.

2 DK 22 B 93: 6 &va&, o0 10 pavteiov €0t 0 v AeAdoic, oUte Aéyel oUte KQUTMTEL AAAX OTUAiVEL



